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? ? ? ? ? El Abbas from Akil his stead is come again; Prize hath he made of steeds and many a baggage-train;.11. The Hermits cxlviii.? ? ? ? ? Yea,
wonder-words I read therein, my trouble that increased And caused emaciation wear my body to a shred..4. The Three Apples xix.This was
grievous to the princess and it irked her sore that he should not remember her; so she called her slave- girl Shefikeh and said to her, "Go to El
Abbas and salute him and say to him, 'What hindereth thee from sending my lady Mariyeh her part of thy booty?'" So Shefikeh betook herself to
him and when she came to his door, the chamberlains refused her admission, until they should have gotten her leave and permission. When she
entered, El Abbas knew her and knew that she had somewhat of speech [with him]; so he dismissed his mamelukes and said to her, "What is thine
errand, O handmaid of good?" "O my lord," answered she, "I am a slave-girl of the Princess Mariyeh, who kisseth thy hands and commendeth her
salutation to thee. Indeed, she rejoiceth in thy safety and reproacheth thee for that thou breakest her heart, alone of all the folk, for that thy largesse
embraceth great and small, yet hast thou not remembered her with aught of thy booty. Indeed, it is as if thou hadst hardened thy heart against her."
Quoth he, "Extolled be the perfection of him who turneth hearts! By Allah, my vitals were consumed with the love of her [aforetime] and of my
longing after her, I came forth to her from my native land and left my people and my home and my wealth, and it was with her that began the
hardheartedness and the cruelty. Nevertheless, for all this, I bear her no malice and needs must I send her somewhat whereby she may remember
me; for that I abide in her land but a few days, after which I set out for the land of Yemen.".So the folk gathered together to them and blamed the
lackpenny and said to him, 'Give him the price of that which thou hast eaten.' Quoth he, 'I gave him a dirhem before I entered the shop;' and the
cook said, 'Be everything I sell this day forbidden (15) to me, if he gave me so much as the name of a piece of money! By Allah, he gave me
nought, but ate my food and went out and [would have] made off, without aught [said I]' 'Nay,' answered the lackpenny, 'I gave thee a dirhem,' and
he reviled the cook, who returned his abuse; whereupon he dealt him a cuff and they gripped and grappled and throttled each other. When the folk
saw them on this wise, they came up to them and said to them, 'What is this strife between you, and no cause for it?' 'Ay, by Allah,' replied the
lackpenny, 'but there is a cause for it, and the cause hath a tail!' Whereupon, 'Yea, by Allah,' cried the cook, 'now thou mindest me of thyself and
thy dirhem! Yes, he gave me a dirhem and [but] a quarter of the price is spent. Come back and take the rest of the price of thy dirhem.' For that he
understood what was to do, at the mention of the tail; and I, O my brother," added Aboulhusn, "my story hath a cause, which I will tell thee.".So the
folk resorted to her from all parts and she used to pray God (to whom belong might and majesty) for the oppressed and God granted him relief, and
against his oppressor, and He broke him in sunder. Moreover, she prayed for the sick and they were made whole; and on this wise she abode a great
space of time. As for her husband, when he returned from the pilgrimage, his brother and the neighbours acquainted him with his wife's affair,
whereat he was sore concerned and misdoubted of their story, for that which he knew of her chastity and prayerfulness; and he wept for her loss..It
is said that El Mamoun (164) came one day upon Zubeideh, mother of El Amin, (165) and saw her moving her lips and muttering somewhat he
understood not; so he said to her, "O mother mine, dost thou imprecate [curses] upon me, for that I slew thy son and despoiled him of his
kingdom?" "Not so, by Allah, O Commander of the Faithful!" answered she, and he said, "What then saidst thou?" Quoth she, "Let the Commander
of the Faithful excuse me." But he was instant with her, saying, "Needs must thou tell it." And she replied, "I said, 'God confound importunity!'"
"How so?" asked the Khalif, and she said, "I played one day at chess with the Commander of the Faithful [Haroun er Reshid] and he imposed on
me the condition of commandment and acceptance. (166) He beat me and bade me put off my clothes and go round about the palace, naked; so I
did this, and I incensed against him. Then we fell again to playing and I beat him; so I bade him go to the kitchen and swive the foulest and sorriest
wench of the wenches thereof. [I went to the kitchen] and found not a slave-girl fouler and filthier than thy mother; (167) so I bade him swive her.
He did as I bade him and she became with child by him of thee, and thus was I [by my unlucky insistance] the cause of the slaying of my son and
the despoiling him of his kingdom." When El Mamoun heard this, he turned away, saying, "God curse the importunate!" to wit, himself, who had
importuned her till she acquainted him with that matter..Haste not to that thou dost desire; for haste is still unblest, ii. 88..? ? ? ? ? ? ? ? ? ? ea. Story
of the Barber's First Brother xxxi.The Eight Night of the Month.? ? ? ? ? Whenas the burdens all were bounden on and shrill The camel-leader's call
rang out across the air,.? ? ? ? ? Yea, and black slaves he proffered me and slave-girls big with child And steeds of price, with splendid arms and
trappings rich bedight..135. Jouder and his Brothers dcvi.Then I sang and the captain said, "It is good," Quoth I, "Nay, but thou art loathly." He
looked at me and said, "By Allah, thou shalt never more scent the odour of the world!" But his comrades said to him, "Do it not," and appeased
him, till he said, "If it must be so, she shall abide here a whole year, not going forth." And I said, "I am content to submit to whatsoever pleaseth
thee. If I have erred, thou art of those to whom pertaineth clemency." He shook his head and drank, then arose and went out to do his occasion,
what while his comrades were occupied with what they were about of merry-making and drunkenness and sport. So I winked to my fellows and we
slipped out into the corridor. We found the door open and fled forth, unveiled and knowing not whither we went; nor did we halt till we had left the
house far behind and happened on a cook cooking, to whom said I, "Hast thou a mind to quicken dead folk?" And he said, "Come up." So we went
up into the shop, and he said, 'Lie down." Accordingly, we lay down and he covered us with the grass, (137) wherewith he was used to kindle [the
fire] under the food..?STORY OF THE THIEF AND THE WOMAN..Then said he to her, 'By Allah, thou art the desire of the Commander of the
Faithful! (182) So take the lute and sing a song that thou shalt sing to the Khalif, whenas thou goest in to him.' So she took the lute and tuning it,
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sang the following verses:.32. The Mock Khalif cclxxxvi.Presently, the princess turned to her maid and bade her fetch them somewhat of food and
sweetmeats and dessert and fruits. So Shefikeh brought what she desired and they ate and drank [and abode on this wise] without lewdness, till the
night departed and the day came. Then said El Abbas, "Indeed, the day is come. Shall I go to my father and bid him go to thy father and seek thee
of him in marriage for me, in accordance with the Book of God the Most High and the Institutes of His Apostle (whom may He bless and keep!) so
we may not enter into transgression?" And Mariyeh answered, saying, "By Allah, it is well counselled of thee!" So he went away to his lodging and
nought befell between them; and when the day lightened, she improvised and recited the following verses:.Then he left beating him and when the
thief came to himself, the woman said to her husband, 'O man, this house is on hire and we owe its owners much money, and we have nought; so
how wilt thou do?' And she went on to bespeak him thus. Quoth the thief, 'And what is the amount of the rent?' 'It will be fourscore dirhems,'
answered the husband; and the thief said, 'I will pay this for thee and do thou let me go my way.' Then said the wife, 'O man, how much do we owe
the baker and the greengrocer?' Quoth the thief, 'What is the sum of this?' And the husband said, 'Sixscore dirhems.' 'That makes two hundred
dirhems,' rejoined the other; 'let me go my way and I will pay them.' But the wife said, 'O my dear one, and the girl groweth up and needs must we
marry her and equip her and [do] what else is needful' So the thief said to the husband, 'How much dost thou want?' And he answered, 'A hundred
dirhems, in the way of moderation.' (250) Quoth the thief, 'That makes three hundred dirhems.' And the woman said, 'O my dear one, when the girl
is married, thou wilt need money for winter expenses, charcoal and firewood and other necessaries.' 'What wouldst thou have?' asked the thief; and
she said, 'A hundred dirhems.' 'Be it four hundred dirhems,' rejoined he; and she said, 'O my dear one and solace of mine eyes, needs must my
husband have capital in hand, wherewith he may buy merchandise and open him a shop.' 'How much will that be?' asked he, and she said, 'A
hundred dirhems.' Quoth the thief, '[That makes five hundred dirhems; I will pay it;] but may I be divorced from my wife if all my possessions
amount to more than this, and that the savings of twenty years! Let me go my way, so I may deliver them to thee.' 'O fool,' answered she, 'how shall
I let thee go thy way? Give me a right token.' [So he gave her a token for his wife] and she cried out to her young daughter and said to her, 'Keep
this door.'.50. Ibrahim ben el Mehdi and the Merchant's Sister Night ccxlvi.53. Abou Hassan es Ziyadi and the Man from Khorassan Night
ccxlix.Arab of the Benou Tai, En Numan and the, i. 203..When Hafizeh had made an end of her song, El Abbas said to her, "Well done! Indeed,
thou quickenest hearts from sorrows." Then he called another damsel of the daughters of the Medes, by name Merjaneh, and said to her, "O
Merjaneh, sing to me upon the days of separation." "Hearkening and obedience," answered she and improvising, sang the following verses:.? ? ? ? ?
My royal couch have I forsworn, sequestering myself From all, and have mine eyes forbid the taste of sleep's delight..Then he went to fetch that
which he had hidden of the grain, but found it not and returned, perplexed and sorrowful, to the old man, who said to him, 'What aileth thee to be
sorrowful?' And he answered, 'Methought thou wouldst not pay me my due; so I took of the grain, after the measure of my hire; and now thou hast
paid me my due and I went to bring back to thee that which I had hidden from thee, but found it gone, for those who had happened upon it had
stolen it.' The old man was wroth, when he heard this, and said to the merchant, 'There is no device [can cope] with ill luck! I had given thee this,
but, of the sorriness of thy luck and thy fortune, thou hast done this deed, O oppressor of thine own self! Thou deemedst I would not acquit thee thy
wage; but, by Allah, nevermore will I give thee aught.' And he drove him away from him..On the morrow they (199) returned to their place, as of
their wont, and betook themselves to eating and drinking and merry-making and sporting till the last of the day, when Sindbad bade them hearken
to his relation concerning his sixth voyage, the which (quoth he) is of the most extraordinary of pleasant stories and the most startling [for that
which it compriseth] of tribulations and disasters. Then said he,.If I must die, then welcome death to heal, iii. 23..They knew him forthright and
rising to him, kissed his hands and rejoiced in him and said to him, 'O our lord, in good sooth, thou art a king and the son of a king, and we desire
thee nought but good and beseech [God to grant] thee continuance. Consider how God hath rescued thee from this thy wicked uncle, who sent thee
to a place whence none came ever off alive, purposing not in this but thy destruction; and indeed thou fellest into [peril of] death and God delivered
thee therefrom. So how wilt thou return and cast thyself again into thine enemy's hand? By Allah, save thyself and return not to him again. Belike
thou shall abide upon the face of the earth till it please God the Most High [to vouchsafe thee relief]; but, if thou fall again into his hand, he will not
suffer thee live a single hour.'.Now the four women who thus accosted Tuhfeh were the princess Kemeriyeh, daughter of King Es Shisban, and her
sisters; and Kemeriyeh loved Tuhfeh with an exceeding love. So, when she came up to her, she fell to kissing and embracing her, and Iblis said,
'Fair befall you! Take me between you.' At this Tuhfeh laughed and Kemeriyeh said, 'O my sister, I love thee and doubtless hearts have their
evidences, (197) for, since I saw thee, I have loved thee.' 'By Allah,' replied Tuhfeh, 'hearts have deeps, (198) and thou, by Allah, art dear to me and
I am thy handmaid.' Kemeriyeh thanked her for this and said to her, 'These are the wives of the kings of the Jinn: salute them. This is Queen
Jemreh, (199) that is Queen Wekhimeh and this other is Queen Sherareh, and they come not but for thee.' So Tuhfeh rose to her feet and kissed
their hands, and the three queens kissed her and welcomed her and entreated her with the utmost honour..There was once, of old days and in
bygone ages and times, a king of the kings of the time, by name Shah Bekht, who had troops and servants and guards galore and a vizier called Er
Rehwan, who was wise, understanding, a man of good counsel and a cheerful acceptor of the commandments of God the Most High, to whom
belong might and majesty. The king committed to him the affairs of his kingdom and his subjects and said according to his word, and on this wise
he abode a long space of time..63. The Lovers of the Benou Udhreh ccclxxxiii.When it was eventide, the king caused avoid his sitting chamber and
summoned the vizier, who presented himself and making his obeisance to the king, kissed the earth before him and bespoke him as follows:.Son
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and his Governor, Story of the Man of Khorassan, his, i. 218.Merchants, The Sharper and the, ii. 46..? ? ? ? ? I marvel for that to my love I see thee
now incline, What time my heart, indeed, is fain to turn away from thine..Peace on you, people of my troth! With peace I do you greet, ii. 224..Fair
fall the maid whose loosened locks her cheeks do overcloud! iii. 191..When the Khalif heard this, he said, "By Allah, O Jerir, Omar possesseth but
a hundred dirhems." (66) [And he cried out to his servant, saying,] "Ho, boy! give them to him." Moreover, he gave him the ornaments of his
sword; and Jerir went forth to the [other] poets, who said to him, "What is behind thee?" (67) And he answered, "A man who giveth to the poor and
denieth the poets, and I am well-pleased with him." (68).So he repaired to the draper and buying of him a turban-cloth of lawn, returned with it to
the old woman, who took it and burned it in two places. Then she donned devotees' apparel and taking the turban-cloth with her, went to the
draper's house and knocked at the door. When the draper's wife saw her, she opened to her and received her kindly and made much of her and
welcomed her. So the old woman went in to her and conversed with her awhile. Then said she to her, "[I desire to make] the ablution [preparatory]
to prayer." So the wife brought her water and she made the ablution and standing up to pray, prayed and did her occasion. When she had made an
end of her prayers, she left the turban-cloth in the place of prayer and went away..King (The Unjust) and the Tither, i. 273..Dadbin (King) and his
Viziers, Story of, i. 104..When he had made an end of his verses, he folded the letter and gave it to the nurse, who took it and carried it to Mariyeh.
When she came into the princess's presence, she saluted her; but Mariyeh returned not her salutation and she said, "O my lady, how hard is thy
heart that thou grudgest to return the salutation! Take this letter, for that it is the last of that which shall come to thee from him." Quoth Mariyeh,
"Take my warning and never again enter my palace, or it will be the cause of thy destruction; for I am certified that thou purposest my dishonour.
So get thee gone from me." And she commanded to beat the nurse; whereupon the latter went forth fleeing from her presence, changed of colour
and absent of wits, and gave not over going till she came to the house of El Abbas..70. Aboulaswed and his squinting Slave-girl ccclxxxvii.So
saying, he fell upon her and beat her with a staff of almond-wood, till she cried out, "[Help], O Muslims!" and he redoubled the beating upon her,
till the folk heard her cries and coming to her, [found] Aboulhusn beating her and saying to her, "O old woman of ill-omen, am I not the
Commander of the Faithful? Thou hast enchanted me!" When the folk heard his words, they said, "This man raveth," and doubted not of his
madness. So they came in upon him and seizing him, pinioned him and carried him to the hospital. Quoth the superintendant, "What aileth this
youth?" And they said, "This is a madman." "By Allah," cried Aboulhusn, "they lie against me! I am no madman, but the Commander of the
Faithful." And the superintendant answered him, saying, "None lieth but thou, O unluckiest of madmen!".When she had made an end of her song,
she cast the lute from her hand and wept till she swooned away, whereupon the Khalif bade carry her to her chamber. Now he was ravished with
her and loved her with an exceeding love; so, after awhile, he again commanded to bring her to his presence, and when she came, he bade her sing.
Accordingly, she took the lute and spoke forth that which was in her heart and sang the following verses:.Sherik ben Amrou, what device avails the
hand of death to stay? i. 204..But for the spying of the eyes [ill-omened,] we had seen, i. 50..? ? ? ? ? God to a tristful lover be light! A man of wit,
Yet perishing for yearning and body-worn is he..At this the accursed Iblis was moved to delight and put his finger to his arse, whilst Meimoun
danced and said, 'O Tuhfet es Sudour, soften the mode; (201) for, as delight, entereth into my heart, it bewildereth my vital spirits.' So she took the
lute and changing the mode, played a third air; then she returned to the first and sang the following verses:.? ? ? ? ? f. The Lady and her Two
Lovers dcccclxxxiv.Ishac stared at her and seizing her hand, said to her, 'Know that I am bound by an oath that, when the singing of a damsel
pleaseth me, she shall not make an end of her song but before the Commander of the Faithful. But now tell me, how came it that thou abodest with
the slave-dealer five months and wast not sold to any, and thou of this skill, more by token that the price set on thee was no great matter?'.? ? ? ? ? I
clipped her (118) in mine arms and straight grew drunken with the scent Of a fresh branch that had been reared in affluence and content..'I was
aforetime in such a city and hid a thousand dirhems in a monastery there. After awhile, I went thither and taking the money, bound it about my
middle. [Then I set out to return] and when I came to the desert, the carrying of the money was burdensome to me. Presently, I espied a horseman
pricking after me; so I [waited till he came up and] said to him, "O horseman, carry this money [for me] and earn reward and recompense [from
God]." "Nay," answered he; "I will not do it, for I should weary myself and weary my horse." Then he went on, but, before he had gone far, he said
in himself, "If I take up the money and spur my horse and forego him, how shall he overtake me?" And I also said in myself, "Verily, I erred [in
asking him to carry the money]; for, had he taken it and made off, I could have done nought." Then he turned back to me and said to me, "Hand
over the money, that I may carry it for thee." But I answered him, saying, "That which hath occurred to thy mind hath occurred to mine also; so go
in peace."'.128. The Ferryman of the Nile and the Hermit cccclxxix.11. Sindbad the Sailor and Hindbad the Porter (239).? ? ? ? ? b. The Second
Calender's Story xl.King Bihkerd, Story of, i. 121..So, when they entered with the folk and had prostrated themselves before the king and given
him joy and he had raised their rank, [they sat down]. Now it was the custom of the folk to salute and go forth, so, when they sat down, the king
knew that they had a word that they would fain say. So he turned to them and said, "Ask your need." And the viziers also were present.
Accordingly, they bespoke him with all that these latter had taught them and the viziers also spoke with them; and Azadbekht said to them, "O folk,
I know that this your speech, there is no doubt of it, proceedeth from love and loyal counsel to me, and ye know that, were I minded to slay half
these folk, I could avail to put them to death and this would not be difficult to me; so how shall I not slay this youth and he in my power and under
the grip of my hand? Indeed, his crime is manifest and he hath incurred pain of death and I have only deferred his slaughter by reason of the
greatness of the offence; for, if I do this with him and my proof against him be strengthened, my heart is healed and the heart of the folk; and if I
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slay him not to-day, his slaughter shall not escape me to-morrow.".Then said the king, "Hast thou a need we may accomplish unto thee? For indeed
we are exceeding beholden to thee for that which thou didst in the matter of Hudheifeh and his folk." And he let cast over him a mantle of Egyptian
satin, worth an hundred dinars. Moreover, he bade his treasurer give him a thousand dinars and said to him, "O youth, take this in part of that which
thou deserves! of us; and if thou prolong thy sojourn with us, we will give thee slaves and servants." El Abbas kissed the earth and said, "O king,
may grant thee abiding prosperity, I deserve not all this." Then he put his hand to his poke and pulling out two caskets of gold, in each of which
were rubies, whose value none could tell, gave them to the king, saying, "O king, God cause thy prosperity to endure, I conjure thee by that which
God hath vouchsafed thee, heal my heart by accepting these two caskets, even as I have accepted thy present." So the king accepted the two caskets
and El Abbas took his leave and went away to the bazaar..? ? ? ? ? My maker reserved me for generous men And the niggard and sland'rer to use
me forebade..Then he took my clothes and washed them and dried them, and put them on me; after which he said to me, "Get thee gone to thy
house." So I returned to my house and he accompanied me, till I came thither, when he said to me, "May God not forsake thee! I am thy friend
[such an one, who used to take of thee goods on credit,] and I am beholden to thee for kindness; but henceforward thou wilt never see me
more."'.Aboulhusn abode with his wife in eating and drinking and all delight of life, till all that was with them was spent, when he said to her,
"Harkye, O Nuzhet el Fuad!" "At thy service," answered she, and he said, "I have it in mind to play a trick on the Khalif and thou shalt do the like
with the Lady Zubeideh, and we will take of them, in a twinkling, two hundred dinars and two pieces of silk." "As thou wilt," answered she; "but
what thinkest thou to do?" And he said,"We will feign ourselves dead and this is the trick. I will die before thee and lay myself out, and do thou
spread over me a kerchief of silk and loose [the muslin of] my turban over me and tie my toes and lay on my heart a knife, and a little salt. (35)
Then let down thy hair and betake thyself to thy mistress Zubeideh, tearing thy dress and buffeting thy face and crying out. She will say to thee,
'What aileth thee?' and do thou answer her, saying, 'May thy head outlive Aboulhusn el Khelia! For he is dead." She will mourn for me and weep
and bid her treasuress give thee a hundred dinars and a piece of silk and will say to thee, 'Go lay him out and carry him forth [to burial].' So do thou
take of her the hundred dinars and the piece of silk and come back, and when thou returnest to me, I will rise up and thou shalt lie down in my
place, and I will go to the Khalif and say to him, 'May thy head outlive Nuzhet el Fuad!' and tear my dress and pluck at my beard. He will mourn
for thee and say to his treasurer, 'Give Aboulhusn a hundred dinars and a piece of silk.' Then he will say to me, 'Go; lay her out and carry her forth;'
and I will come back to thee.".? ? ? ? ? Deem not, O youth, that I to thee incline; indeed, no part Have I in those who walk the ways, the children of
the tent. (87).? ? ? ? ? "Be thou not hard of heart," quoth I. Had ye but deigned To visit me in dreams, I had been satisfied..? ? ? ? ? Ye, of your
strength, have burdened me, upon my weakliness, With burdens not to be endured of mountain nor of plain..The dealer stood at her head and one of
the merchants said, "I bid a thousand dinars for her." Quoth another, "I bid eleven hundred dinars;" [and a third, "I bid twelve hundred"]. Then said
a fourth merchant, "Be she mine for fourteen hundred dinars." And the biddings stood still at that sum. Quoth her owner, "I will not sell her save
with her consent. If she desire to be sold, I will sell her to whom she willeth." And the slave-dealer said to him, "What is her name?" "Her name is
Sitt el Milah," (11) answered the other; whereupon the dealer said to her, "By thy leave, I will sell thee to yonder merchant for this price of fourteen
hundred dinars." Quoth she, "Come hither to me." So he came up to her and when he drew near, she gave him a kick with her foot and cast him to
the ground, saying, "I will not have that old man." The slave-dealer arose, shaking the dust from his clothes and head, and said, "Who biddeth
more? Who is desirous [of buying?]" Quoth one of the merchants, "I," and the dealer said to her, "O Sitt el Milah, shall I sell thee to this
merchant?" "Come hither to me," answered she; but he said "Nay; speak and I will hearken to thee from my place, for I will not trust myself to
thee," And she said, "I will not have him.".? ? ? ? ? And all the desert spaces devour, whilst to my rede, Or if in sport or earnest, (93) still Aamir
giveth ear..29. Maan ben Zaideh and the three Girls dxxxii.? ? ? ? ? ? ? ? ? ? ba. The Envier and the Envied xlvi.When the king heard this, his mind
was occupied [with the story he had heard and that which the vizier promised him], and he bade the latter depart to his own house..The old man
laughed at her speech and her verses pleased him. Then said she to him, "I desire of thee a lute." (38) So he arose and brought her a piece of
firewood. Quoth she, "What is that?" And he said, "Didst thou not bid me bring thee wood?" "I do not want this," answered she, and he rejoined,
"What then is it that is called wood, other than this?" She laughed and said, "The lute is an instrument of music, whereunto I sing." Quoth he,
"Where is this thing found and of whom shall I get it for thee?" And she said, "Of him who gave thee the wine." So he arose and betaking himself
to his neighbour the Jew, said to him, "Thou favouredst us aforetime with the wine; so now complete thy favours and look me out a thing called a
lute, to wit, an instrument for singing; for that she seeketh this of me and I know it not" "Hearkening and obedience," replied the Jew and going
into his house, brought him a lute. [The old man took it and carried it to Sitt el Milah,] whilst the Jew took his drink and sat by a window adjoining
the other's house, so he might hear the singing..Sindbad the Sailor and Hindbad the Porter.? ? ? ? ? Wind of the East, if thou pass by the land where
my loved ones dwell, I pray, The fullest of greetings bear to them from me, their lover, and say.? ? ? ? ? The ignorant man may speak with
impunity A word that is death to the wise and the ripe of wit..? ? ? ? ? a. The Lackpenny and the Cook cclxxiii.So the king bade fetch the old man
and he came and stood before the Sultan, who showed him the two pearls. Quoth he, 'As for this one, it is worth a thousand dinars.' And the king
said, 'So saith its owner.' 'But for this other,' continued the old man, 'it is worth but five hundred.' The folk laughed and marvelled at his saying, and
the merchant, [the owner of the second pearl], said to him, 'How can this, which is greater of bulk and purer of water and more perfect of rondure,
be less of worth than that?' And the old man answered, 'I have said what is with me.' (208) Then said the king to him, 'Indeed, the outward
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appearance thereof is like unto that of the other pearl; why then is it worth but the half of its price?' 'Yes,' answered the old man, '[its outward
resembleth the other]; but its inward is corrupt.' 'Hath a pearl then an outward and an inward?' asked the merchant, and the old man said, 'Yes. In its
inward is a boring worm; but the other pearl is sound and secure against breakage.' Quoth the merchant, 'Give us a token of this and prove to us the
truth of thy saying.' And the old man answered, 'We will break the pearl. If I prove a, liar, here is my head, and if I speak truth, thou wilt have lost
thy pearl.' And the merchant said, 'I agree to that.' So they broke the pearl and it was even as the old man had said, to wit, in its midst was a boring
worm..So he arose and taking his weaving gear, sold it and bought with the price drugs and simples and wrought himself a carpet, with which they
set out and journeyed to a certain village, where they took up their abode. Then the man donned a physician's habit and fell to going round about
the hamlets and villages and country parts; and he began to earn his living and make gain. Their affairs prospered and their case was bettered;
wherefore they praised God for their present ease and the village became to them a home..? ? ? ? ? How many a king to me hath come, of troops
and guards ensued, And Bactrian camels brought with him, in many a laden line,.When Er Reshid came to the throne, he invested Jaafer ben Yehya
ben Khalid el Bermeki (156) with the vizierate. Now Jaafer was eminently distinguished for generosity and munificence, and the stories of him to
this effect are renowned and are written in the books. None of the viziers attained to the rank and favour which he enjoyed with Er Reshid, who
was wont to call him brother (157) and used to carry him with him into his house. The period of his vizierate was nineteen years, (158) and Yehya
one day said to his son Jaafer, "O my son, what time thy reed trembleth, water it with kindness." (159) Opinions differ concerning the reason of
Jaafer's slaughter, but the better is as follows. Er Reshid could not brook to be parted from Jaafer nor from his [own] sister Abbaseh, daughter of El
Mehdi, a single hour, and she was the loveliest woman of her time; so he said to Jaafer, "I will marry thee to her, that it may be lawful to thee to
look upon her, but thou shalt not touch her." [Accordingly, they were married] and they used both to be present in Er Reshid's sitting chamber.
Now the Khalif would rise bytimes [and go forth] from the chamber, and they being both young and filled with wine, Jaafer would rise to her and
swive her. She conceived by him and bore a handsome boy and fearing Er Reshid, despatched the newborn child by one of her confidants to Mecca
the Holy, may God the Most High advance it in honour and increase it in venerance and nobility and magnification! The affair abode concealed till
there befell despite between Abbaseh and one of her slave-girls, whereupon the latter discovered the affair of the child to Er Reshid and acquainted
him with its abiding-place. So, when the Khalif made the pilgrimage, he despatched one who brought him the boy and found the affair true,
wherefore he caused befall the Barmecides that which befell. (160).When the poor man heard the merchant's story, he became desirous of marrying
his daughter. So he took her to wife and was vouchsafed of her exceeding love. Nor," added the vizier, "is this story more extraordinary than that of
the rich man and his wasteful heir.".? ? ? ? ? d. Prince Bihzad ccccliii.? ? ? ? ? Leave rhyming, madman that thou art, lest, bound upon the cross,
Thou thy presumption in the stead of abjectness repent..151. The Adventures of Quicksilver Ali of Cairo, a Sequel to the Rogueries of Delileh the
Crafty dccviil.? ? ? ? ? Thy letter reached me; when the words thou wrot'st therein I read, My longing waxed and pain and woe redoubled on my
head..34. The City of Irem dxxxviii.Now the king of the Greeks heard tell of the damsel (132) and of the beauty and grace wherewith she was
gifted, wherefore his heart clave to her and he sent to seek her in marriage of Suleiman Shah, who could not refuse him. So he arose and going in to
Shah Khatoun, said to her, 'O my daughter, the king of the Greeks hath sent to me to seek thee in marriage. What sayst thou?' She wept and
answered, saying, 'O king, how canst thou find it in thy heart to bespeak me thus? Abideth there husband for me, after the son of my uncle?' 'O my
daughter,' rejoined the king, 'it is indeed as thou sayest; but let us look to the issues of affairs. Needs must I take account of death, for that I am an
old man and fear not but for thee and for thy little son; and indeed I have written to the king of the Greeks and others of the kings and said, "His
uncle slew him," and said not that he [hath recovered and] is living, but concealed his affair. Now hath the king of the Greeks sent to demand thee
in marriage, and this is no thing to be refused and fain would we have our back strengthened with him." (133) And she was silent and spoke
not..Man whose Caution was the Cause of his Death, The, i. 291..To return to the queen his wife. When the Magian fled with her, he proffered
himself to her and lavished unto her wealth galore, but she rejected his suit and was like to slay herself for chagrin at that which had befallen and
for grief for her separation from her husband. Moreover, she refused meat and drink and offered to cast herself into the sea; but the Magian
shackled her and straitened her and clad her in a gown of wool and said to her, 'I will continue thee in misery and abjection till thou obey me and
consent to my wishes.' So she took patience and looked for God to deliver her from the hand of that accursed one; and she ceased not to travel with
him from place to place till he came with her to the city wherein her husband was king and his goods were put under seal..Then he bade fetch the
youth; so they brought him before him and the viziers said, "O base of origin, out on thee! Thy term is at hand and the earth hungereth for thy body,
so it may devour it." But he answered them, saying, "Death is not in your word nor in your envy; nay, it is an ordinance written upon the forehead;
wherefore, if aught be written upon my forehead, needs must it come to pass, and neither endeavour nor thought-taking nor precaution will deliver
me therefrom; [but it will surely happen] even as happened to King Ibrahim and his son." Quoth the king, "Who was King Ibrahim and who was his
son?" And the youth said, "O king,.67. The Khalif El Hakim and the Merchant dcliii.Merchant of Cairo and the Favourite of the Khalif El Maraoun
El Hakim bi Amrillah, The, iii. 171..? ? ? ? ? b. Story of the Eunuch Kafour ,,.? ? ? ? ? Repression's draught, by cups, from the beloved's hand I've
quaffed; with colocynth for wine she hath me plied..Like the full moon she shows upon a night of fortune fair, iii. 191..? ? ? ? ? Our Lord, after
sev'rance, with them hath conjoined us, for he who doth good Shall ne'er disappointed abide and kindnesses kindness entail..To his beloved one the
lover's heart's inclined, iii. 22..? ? ? ? ? Mohammed, then, I do confess, God's chosen prophet is, And every man requited is for that which he doth
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say..One day, there came a traveller and seeing the picture, said, 'There is no god but God! My brother wrought this picture.' So the king sent for
him and questioned him of the affair of the picture and where was he who had wrought it. 'O my lord,' answered the traveller, 'we are two brothers
and one of us went to the land of Hind and fell in love with the king's daughter of the country, and it is she who is the original of the portrait. In
every city he entereth, he painteth her portrait, and I follow him, and long is my journey.' When the king's son heard this, he said,'Needs must I
travel to this damsel.' So he took all manner rarities and store of riches and journeyed days and nights till he entered the land of Hind, nor did he
win thereto save after sore travail. Then he enquired of the King of Hind and he also heard of him..Moreover, he gave her a complete suit of clothes
and raising his head to her, said, "When thou toldest me that which Mariyeh had done with thee, God rooted out the love of her from my heart, and
never again will she occur to my mind; so extolled be the perfection of Him who turneth hearts and eyes! It was she who was the cause of my
coming out from Yemen, and now the time is past for which I engaged with my people and I fear lest my father levy his troops and come forth in
quest of me, for that he hath no child other than myself and cannot brook to be parted from me; and on like wise is it with my mother." When the
nurse heard his words, she said to him, "O my lord, and which of the kings is thy father?" "My father is El Aziz, lord of Yemen and Nubia and the
Islands (91) of the Benou Kehtan and the Two Noble Sanctuaries (92) (God the Most High have them in His keeping!)," answered El Abbas; "and
whenas he taketh horse, there mount with him an hundred and twenty and four thousand horsemen, all smiters with the sword, let alone attendants
and servants and followers, all of whom give ear unto my word and obey my commandment." "Why, then, O my lord," asked the nurse, "didst thou
conceal the secret of thy rank and lineage and passedst thyself off for a wayfarer? Alas for our disgrace before thee by reason of our shortcoming in
rendering thee thy due! What shall be our excuse with thee, and thou of the sons of the kings?" But he rejoined, "By Allah, thou hast not fallen
short! Nay, it is incumbent on me to requite thee, what while I live, though I be far distant from thee.".Then the rest of the women of the palace
came all to him and lifted him into a sitting posture, when he found himself upon a couch, stuffed all with floss-silk and raised a cubit's height from
the ground. (19) So they seated him upon it and propped him up with a pillow, and he looked at the apartment and its greatness and saw those
eunuchs and slave-girls in attendance upon him and at his head, whereat he laughed at himself and said, "By Allah, it is not as I were on wake, and
[yet] I am not asleep!" Then he arose and sat up, whilst the damsels laughed at him and hid [their laughter] from him; and he was confounded in his
wit and bit upon his finger. The bite hurt him and he cried "Oh!" and was vexed; and the Khalif watched him, whence he saw him not, and
laughed..Er Reshid considered her beauty and the goodliness of her singing and her eloquence and what not else she comprised of qualities and
rejoiced with an exceeding joyance; and for the stress of that which overcame him of delight, he descended from the couch and sitting down with
her upon the ground, said to her, 'Thou hast done well, O Tuhfeh. By Allah, thou art indeed a gift' (187) Then he turned to Ishac and said to him,
'Thou dealtest not equitably, O Ishac, in the description of this damsel, (188) neither settest out all that she compriseth of goodliness and skill; for
that, by Allah, she is incomparably more skilful than thou; and I know of this craft that which none knoweth other than I!' 'By Allah,' exclaimed
Jaafer, 'thou sayst sooth, O my lord, O Commander of the Faithful. Indeed, this damsel hath done away my wit' Quoth Ishac, 'By Allah, O
Commander of the Faithful, I had said that there was not on the face of the earth one who knew the craft of the lute like myself; but, when I heard
her, my skill became nothing worth in mine eyes.'.?Story of Ilan Shah and Abou Teman..? ? ? ? ? Whose subtleness might well infect the
understanding folk; And secrets didst thou, in thy cheer, to us communicate..?Story of King Bekhtzeman..So Iblis the Accursed drank and said,
'Well done, O desire of hearts! but thou owest me yet another song.' Then he filled the cup and signed to her to sing. Quoth she, 'Hearkening and
obedience,' and sang the following verses:.86. Omar ben el Khettab and the Young Bedouin cccxcv.When the night was half spent, I arose [and
went forth the tent] to do an occasion of mine, and none knew of my case save this woman. The dogs misdoubted of me and followed me and gave
not over besetting me, till I fell on my back into a deep pit, wherein was water, and one of the dogs fell in with me. The woman, who was then a
girl in the first bloom of youth, full of strength and spirit, was moved to pity on me, for that wherein I was fallen, and coming to me with a rope,
said to me, "Lay hold of this rope." So I laid hold of the rope and clung to it and she pulled me up; but, when I was halfway up, I pulled her [down]
and she fell with me into the pit; and there we abode three days, she and I and the dog..Lover, The Favourite and her, iii. 165..Man of Khorassan,
his Son and his Governor, Story of the, i. 218..95. Abdurrehman the Moor's Story of the Roc cccciv.? ? ? ? ? I am the champion-slayer, the warrior
without peer; My foes I slay, destroying the hosts, when I appear..Munir drank off his cup and ordered her eight hundred thousand dinars, whereat
Kemeriyeh rejoiced and rising to her feet, kissed Tuhfeh on her face and said to her, 'May the world not be bereaved of thee, O thou who lordest it
over the hearts of Jinn and mortals!' Then she returned to her place and the Sheikh Iblis arose and danced, till all present were confounded; after
which he said to Tuhfeh, 'Indeed, thou embellishest my festival, O thou who hast commandment over men and Jinn and rejoicest their hearts with
thy loveliness and the excellence of thy faithfulness to thy lord. All that thy hands possess shall be borne to thee [in thy palace and placed] at thy
service; but now the dawn is near at hand; so do thou rise and rest thee, as of thy wont' Tuhfeh turned and found with her none of the Jinn; so she
laid her head on the ground and slept till she had gotten her rest; after which she arose and betaking herself to the pool, made the ablution and
prayed. Then she sat beside the pool awhile and pondered the affair of her lord Er Reshid and that which had betided him after her and wept
sore..Sindbad the Sailor and Hindbad the Porter, iii. 199..Now Ishac had returned to his house upon an occasion that presented itself to him; and
when he entered the vestibule, he heard a sound of singing, the like whereof he had never heard in the world, for that it was [soft] as the breeze and
richer (178) than almond oil. (179) So the delight of it gat hold of him and joyance overcame him, and he fell down aswoon in the vestibule,
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Tuhfeh heard the noise of steps and laying the lute from her hand, went out to see what was to do. She found her lord Ishac lying aswoon in the
vestibule; so she took him up and strained him to her bosom, saying, 'I conjure thee in God's name, O my lord, tell me, hath aught befallen thee?'
When he heard her voice, he recovered from his swoon and said to her, 'Who art thou? ' Quoth she, 'I am thy slave-girl Tuhfeh.' And he said to her,
'Art thou indeed Tuhfeh?' 'Yes,' answered she; and he, 'By Allah, I had forgotten thee and remembered thee not till now!' Then he looked at her and
said, 'Indeed, thy case is altered and thy pallor is grown changed to rosiness and thou hast redoubled in beauty and lovesomeness. But was it thou
who was singing but now?' And she was troubled and affrighted and answered, 'Even I, O my lord.'
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